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— Мама, скоро уже будет 
воскресенье?

К этому вопросу своей пя­
тилетней дочурки я привык­
ла. И знаю, что после моего 
ответа обязательно услышу:

— А мы пойдем в куполь­
ный театр?

— Пойдем, — отвечаю я 
и чувствую, что так же, как 
и дочь, ожидаю встречи с та­
ким детским, казалось бы. 
театром...

Впрочем, ничего удиви­
тельного. , Кукольный театр 
в нашем городе любят й 
взрослые, и дети. Поэтому та­
ким приятным стало известие, 
что театр выдвинут к уча­
стию в конкурсе на соискание 
Государственной премии Ук­
раинской ССР имени Т. Г. 
Шевченко 1986 года — за 
последовательное высоко­
художественное воплощение 
произведений украинских со­
ветских авторов на героико­
патриотическую тему и ши­
рокую пропаганду украинско­
го народного творчества в 
іспек-таклях «Казна про .Чу­
гайстра» П. Воронько, «Золо­
торогий Олень» Д. Павлыч- 
ко, «Василькові рушнички» 
Г. Павленко, «Чарівна зер­
нина» Н. Шейко-Медведевой.

Нынешний год — шестнад­
цатый в его биографии. Пер­
вые зрители Хмельницкого 
кукольного только вступают 
в самостоятельную жизнь, а 
театр уже давно в возрасте 
творческой и гражданской 
зрелости. Для него шестнад­
цать лет — время ответс­
твенных решений и сверше­
ний: коллектив доказал это 
упорным трудом, неутоми­
мым поиском, завоевав проч­

ащую популярность у зрителей, 
^выработав свой творческий 
^почерк. Об этом свидетель­
с т в у ю т  всегда полные залы 
*"во время спектаклей в 

Хмельницком и на гастро­
лях, возросший авторитет 
коллектива, многочисленные 
награды, завоеванные на 
смотрах и конкурсах, высо­
кое звание лауреата рес­
публиканской комсомоль­
ской премии имени Н. Ост­
ровского.

Кукольный театр —- для 
самых маленьких, у него 
своя специфика работы и 
особая ответственность перед 
зрителем. О самых серьез­
ных вещах он должен гово­
рить доходчиво, последова­
тельно переходя от простого

к более сложному, в то же 
время не «заземляя» звуча­
ния высоких идей и тем. Зна­
комясь с каждой премьерой, 
убеждаешься: Хмельницким
кукольникам это удается. Это 
подтверждают и спектакли, 
поставленные в последнее 
время по произведениям сов­
ременных украинских авто­
ров. По замыслу режиссеров 
Л. Попова и И. Рожко, 
они, охватывая временной 
пласт от седой старины до 
нынешнего дня, призваны 
воссоздать страницы й'йгории 
родного края, вызвать гор­
дость за могучий нашщарод, 
никогда не покорявшийся уг­
нетателям, всегда сильный 
извечными человеческими 
ценностями, которые испове­
довал во все времена и эпо­
хи, которые и ныне передает 
юным преемникам.

Не только важность тем 
привлекает внимание к этим 
работам. Каждая из них соз­
дана в своеобычном образном 
ключе, каждая богатачйепре- 
ходящими художественными 
находками. В них господ­
ствует фольклорная стихия, 
богатая радужными краска­
ми тонов и интонаций, досто­
верностью выписанных ха­
рактеров, особой приподня­
тостью и героической 'роман­
тикой.

Вот хотя бы «Василькові 
рушнички» Г. Павлейко — 
спектакль, в котором поста­
новщики на ограниченном 
пространстве сцены сумели 
воссоздать безбрежность ми­
ра, познаваемого'человеком в 
борьбе со злом, обманом, не­
честностью, за идеалы добра 
и справедливости. Аллегорич­
ность формы, уместный' ввод 
персонажей, говорящих как 
бы «от автора», выручая ге­
роев в беде, защищая прав­
ду, — способствуют доступ­
ности сценического изложе­
ния. Гармоничная свдзь че­
ловека с природой, с родной 
землей передается не только 
сугубо сюжетным действием, 
но и в песнях, играх, танцах, 
обрядах, сопровождающих 
весь спектакль, в которых 
проявляются душа и голос 
народа.

Выразительны фольклор­
ные мотивы и в спектакле 
«Золоторогий Олень». Поэму 
Д. Павлычко инсценировал и 
поставил И. Рожко, превра­
тив ее в живой, красочный 
ковер истории, сотканный гу­

цульскими тружениками. На 
нем словно возникают карти­
ны давней освободительной 
борьбы гуцулов за независи­
мость, счастье и волю. Дей­
ствие «Казки про Чугайстра» 
также происходит в Карпа­
тах, только уже в годы Ве­
ликой Отечественной войны. 
Сценический вариант «Каз­
ки» соткан из нескольких 
временных полотен, из соче­
тания сказочно-условных пер­
сонажей и реальных событий. 
Коллективы постановщиков 
делают сложный метафори­
ческий мир спектаклей понят­
ным и доступным благодаря 
многообразным средствам 
сценического воплощения.

А в «Чарівній зернині» 
Н. Шейко-Медведевой — 
пьесе, впервые поставленной 
на сцене театра кукол, — 
атмосфера пронизана мягкой 
усмешкой, народной муд­
ростью, детской непосред­
ственностью. Тема воспитания 
детей трудом, уважительного 
отношения к хлебу передает­
ся в духе украинской народ­
ной сказки. Подчеркнутая 
традиционность сценических 
средств раскрывает именно 
«кукольные» возможности те­
атра, их неисчерпаемость и 
целесообразность. На основе 
спектакля студия «Укртеле- 
фильм» сняла картину, и с 
героями Хмельницких куколь­
ников познакомились ма­
ленькие телезрители всей 
страны.

К трем из названных спек­
таклей музыку написал за­
служенный деятель искусств 
УССР Мирослав Скорик. Его 
творческое содружество с 
Хмельницким театром кукол 
обогащает художественную 
палитру постановок, вызы­
вает к жизни новые поэтиче­
ские ассоциации, способ­
ствует полифоничности их 
звучания. Неординарна рабо­
та художников в спектаклях.

Коллектив театра не боит­
ся непроторенных дорог, 
творческих новшеств, и даже 
некоторые неудачи считает 
закономерными для процесса 
роста, поиска. Он всегда на­
целен на работу. Верится, 
что и дальше она будет бога­
та достижениями, новыми 
свершениями, что высшей на­
градой за нее будут искрен­
нее доверие и любовь много­
численных почитателей теат­
ра.

С. КАБАЧИНСКАЯ.


